Boébiskold szék, tereferéld asztal,

szuszék,

nepmduadveészeti

Mar a* @sszel feltiiat a Varban sétaléknak
4 Szent Haromsag-utca egyik torék id6kbél
ittmaiadt épuletének kulonds, ciradas, vasra-
csos kapuja. Kozelebbrél koénny( felfedezni,
hogy a hajlitott vasrudaik harom ismert név
kezdébetlit abrazoljak: G. M. B.= Gaspar,
Menyhért, Boldizsar! Alatta pedig székelysti-
lusu ornamentika kiilénboz6 alakzatai voltak
Lathatok. Kozvetlen az érdekes kapu mellett
széles, udvarhazakra emlékeztetd, részben fes-
tett Uvegmozaikkal kirakott hatalmas ablak
,mogott erdélyi stilusu asztalt, székeket és ked-
ves dreg allolampat lehetett latni. Azéta sokan
érdeklédtek: milyen kozelebbrél az 6don héaz
;belseje, mit rejtenék magukban a boltozatos
szobak és ki él itt, a torténelmi leveg6ji falak
kozott? A kivancsiskodok azonban nem sokra
mentek, mert csak Kkivételes esetben tudtak
beszélni a hazbéliekkel és akkor sem tudtak
meg tobbet, csak annyit, hogy kiloénds, maga-
bavonultan él6 mdgy(jt6é a haz.

Amikor csengetésiinkre kinyilt az érdekes
vaskapu és az dreg, kanyargos csigalépcs6kdn
feljutottunk az emeletre, a haz gazdaja nyom-
ban meg is jegyezte mosolyogva:

— Vaséarnap és unnepnap annyian all-
nak meg a haz elétt, hogy akar el6adast
is lehatna tartani a toroékoéi stilusrél, a
székely népmdivészeir6l és mindarrol,
amit egy életen Kkeresztul gydjtottem
6sszé, ebben a ,,BiMes-udvarban.“

Miutan lédltink a pompas, szines, boltoza-
tos szobaban, az egyik kényelmes ,bobiskol6“-
székbe, Thoroczkny-Wigand Ede, a népies szé-

kely ipar. és lakasmuvészet Uttor6je, lassan,
az évtizedek emlékei kozott kutatva elmeséli
az érdekes gydjtemény tOrténetét, amely

alapja lett a rdévidesen megnyilé ,Hintés ud-
var-él6 muzeum*-naik.

Ihoroczkay-W igéaiul

Ede

muzeumaban
(Képek a mellékletben)

—e Tulajdonképpen festémivésznek in-
dultam — mondja. — Kelety Géza annak-
idején nagy jov6t josolt nekem, de uagy
éreztem, a mdlvészetnek mégsem ez a te-
rilete kot le teljesen s mas iranyban tu-
dom kiélni és megvalésitani a népmivé-

szetr6l formalt elgondolasaimat. Nagy
munkakedvvel vetettem rda magam az
iparmQvészetre. De amikor belemélyed-

tem a dolgokba, el6szor azt kellett észre-
vennem, hogy az orszagban mindenuttel-
rontott stilusu hazakkal taladlkozom és
igy jutottam arra a meggy6z6désre!, hogy
miel6tt kidsnank a népi mivészet emlé-
keit és ezeket a motivumokat felhasznal-
va, megteremtenénk az uj stilust, el6szor
a keretet, az otthont, az épuleteket kell
ehhez igazitani. Csak megfelel6 hangulatu

otthoni lehet mivészien berendezni. Ra-
jottem: a szerkezetbdl kell kiindulni, ha
tokéletes magyar népi muivészetet aka-

runk. Mert masképpen hamisan o6ltoztet-
juk fel a lényeget. A szazad els6 évtizedé-
ben, 1907-ben léptem fel Erdélyben, a ro-
videsen ismertté valt ,Néphazakkal“. Az
eszme annyira megnyerte Daranyi Kal-
man tetszését, hogy megbizast kaptam az
akkori foldmivelési minisztert6l a falu
kialénbdz6 kultldnTrii*mén™oitiok  stilusos
felépitésére. Az els6 eredményre felfi-
gyelt a kultuszminisztérium is és rovide-
sen mintegy hatvan ilyen uéphaz terve-
zésére kaptam megbizast Erdélyben.

— Mi a lényege tulajdonképpen az on sti-
lusénak? kérdezzik Thoroczkay-Wigand
Edék

— Meggy6z6désem, hogy nemzeti ala-
pon épuld stilus cteak a foldbél sarjadhat
— valaszolta a mester. Koltészetunk,
mlvészetiink alapja egyarant népi erékre
vezethet6 vissza. Ez termékenyitette meg
a magyar muvészi képzeletet. Ezen az elvi
alapon indultam el én is. Hosszas Kkuz-

delmek utadn végul nemcsak Magyaror-
szagon, hanem a kulféldén: Anglidban«
Ausztridban, Francia-, Német- Olasz- és
Finnorszagban is megismerték stiluso-
mat és legutobb el6kel6 hollandi szakla-
pok foglalkoztak vele. Utébbit azért tar-
tom fontosnak, mert szerintem ma az épi*
témuvoszetben a hollandusok allnak az
élen. A hollandok vezérelvul allitottak
fel a nemzeti hagyomany megdrzéséi,
amely megév a kalandos eltévelyedések-
t6l. Mar az 1930-ban rendezett nemzetkdzi
épitészeti kongresszuson is ezt Kkeresték
és igy kapott nagy elismerést a kulénle-
ges magyar stilus. Az épitészeti egyesulet
hivatalos lapja ugyanakkor kulén szam-
ban foglalkozott munkassagommal. Talan
nem szerénytelenség, ha megemlitem,
hogy ilyen vonatkozasban magyar épi-
tész ezt eddig még nem érte el,

Kétségtelen, hogy Thorocskay tarta fel a

népi elemeket alapul vev6 nemzeti stilust.
Elmélete szerint a paraszthdz minden nem-
zeti épitészet ,népdala¥ amivel azt akarja

kifejezni, hogy a pajraszthdiz ugyanazt a sze-
repet tolti be az életben, mint az &si nota-

— Ebben az épuletben pedig, amelyet a
févarostél kaptam erre a célra, szemlél-
tetéen akarom megvalésitani felfogaso-
mat, A Himes udvarban szeretném bemu-
tatni annak a kornak az életét és azt a
kdrnyezetet, amely munkamra hatott,
amelynek hatasa alajtt dolgoztam. Ezért
nem adtam el eredeti terveimet, az &alta-
lam készitett székely, féleg torockai sti-
lusu butorokat, hogy a fejlédés teljes ké-
pét adhassam. Sajat gy(jteményemet Kki-
egésziti még Zumeczky Dezs6, a kivalé
épitész hagyatéka, és Ko&rosféi-Kriesch
Aladar néhany paratlanul érdekes butor-
tervezete.

A beszélgetés utan végigjarjuk Thorockay-
Wigamé Edével a muzeum harom termét. A
néphazak tervei mellett feltinnek az uGgyne-
vezett iskolatemplomokrél készilt  rajzok,
amelyek a kultuszmiulsztérram megrendelé-
sére készultek. Tiz ilyen iskolatemplom épult
fel Erdélyben. A népi stilusban készilt épule-
tek lényege az, hogy az iskoldhoz szerencsésen
0sszehangolt moédon ks templomot csatoltak,
gyontatdszékkel, szészékkel és még koérust is
sikerdit egyes helyeken félaltifuni. Az. iskola*
templomhm  kaooSIUOdott; még a tanitéi la*
kas. Sajnos, az érdekes épuletek.csak, Erdély*
ben maradtiaik meg, az orszag toébbi részeiben
mar nem sikertlt megvalésitani...

Véi eccé6 egy liiral...
A 1l- emeleti teremben, amely dolgozé-fo-
gadoszoba, legfeltiin6bb darab egy 0Osszehajt-

haté kerek asztal- A torodkai
tordarabot mese fonja korial: ,, V6t eccé egy
kirgl...* és annak egy lanya és a pasztor,
aki elnyerte kezét. Az asztal egyik laba a
mesekiralyt abrazolja, masik a pasztort, har-
madik a kiralylanyt és végil negyedik, a
bonyodalmaikon keresztil egymashoz jutott
fiatal part. Az asztal lapjan 6reg mesemondd
székely asszony arca és korulétte kulonboz6
csillagképek, amelyekrél elindult a tdrténet.
Ez a buatordarab is Thoroczkay-Wigand, Ede
terv© alapjan készlilt toroékoéi egyszerl szé-
kely mesterek kezemunkajaval. Nagyon ked-
ves a bobiskolé-szék és a kilénb6zé buatorda-
rabok, amelyeken a bivalyfej, a székely pasz-
j tor, a toroékdi udvar dombormdiivét faragtak
] ki bicskaval- Az als6 helyiségben, a ,méd szé*
baban“ a libapasztort, abrazolé viragtarto, a
székely varrotkasokkal takarét heverd, a szi-
nes cserépedények sorakoznak. Lefelé esik ni*
ba a boltozatos alsé terem, amely a térok hé*
doltsadg idején harem volt, most erdélyi ,tere*
férél6“- A fal mellett hattérben a szuszék,
amely tulajdonképpen gabonéas lada, oldalt a
tornac-szerli oszlopos hajlasban a padkan szi-
rok, parndk. Nagyon szép a mennyezetrél le-
16g6 vaslampa, a csodaszarvas finom sziluett-
jével. A vilagos, széles ablak el6tt pedig ba-
ratsdgosan hiv egy Kis tereferére a toroékéi
asztal, a faragott tamlas székekkel és az all6*
lampaval. Nem célunk a ,Himes udvar® va-
lamennyi darabjat felsorolni, majd ha elké-
szil a katalégus, vildgosabban lehet Ilatni:
mi is van felhalmozva tulajdonképpen a to*
rockéi gyljteményben?

motivumu bu-

— Harminc év munkajanak eredményét
gyljtottem itt Ossze és majdnem tiz esz-
tendeig tartott, amig ezt az otthont sike-
rult kiharcolnom a févarostél. Erdekes és
kedves ez a 300 esztend8s budai haiz, de
azért jobb szeretném, ha ennél tagasabb,
muzeumnak inkabb alkalmas épuletet sze-
rezhetnék a gyljteményem szamara.

Koroda Miklés.



